Cena 18 fen. = 13 cent.
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sl Jadwiga.

ila f Wydawnictwa
aWadem
Nalhade jgjl ,L,KATOLIKA’ lip

czeionkami,



w Bytomiu (Beuthen O.-S.)

poleca

Zarys dziejow Polski Porozbio-
rowej. Cena 1,25 m., z prze-
sytka 1,35 mk.

Wojsko polskie z 1831 r. z obraz-
kami. Cena 2 mk., z prze-
sytka 2,10 mk.

Podrecznik geografii ojczystej.
Cena 1,25 mk., z przesytka
1,35 mk.

Nabozenstwo do $w. Antoniego
Padewskiego napisat ks. Euze-
biusz Steplian, prob. w Tworo-
gu. Za pozwoleniem ksigzeco-
biskupiego wikaryatu jenerat.
Cena 35 fen., z przesytka 38 f

Prawo zabezpieczajace robotni-
kow na stabos$¢ i staros¢é
z dnia 22-go Czerwca 1879,
ktore 1-go Stycznia 1891 wy-
szto w zycie. Cena 40 fen.,
z przes. 45 fen.

Zywot $w. Stanistawa Kostki
(z obrazkiem) 10 fen., z przes.
13 fen.

Zywoty §. Jadwigi, bt. Kunegun-
dy, Jolenty, Salomei, (z obraz-
kiem) 10 fen., z przes. 13 fen.

Modlitwa do §w. Jozefa (po pol-
sku i po niemiecku), 2 fen., z
przesytka 5 fen. (100 egzempl.
1,70 mk. franko).

Cudowne przeniesienie Domku
N. M. Panny z Nazaretu do
Loretu, 5 fen., z przes. 8 fen.
(100 egz. 4,50 m. franko.)

Wykaz przyjecia do Dbractwa
trzezwosci 10 fen., z przes.
18 fen. (100 egz. 4,50 m. fr]

Pie$ni kalwaryjskie, 5 fen., z
przes. 8 fen. (100 egz. 4,50 m.
franko.)

Rachunek sumienia czyli Przy-
gotowanie do pierwszej spowie-
dzi Swiezej 5 fen., z przesytka
8 fen. (100 egzempl. 4,50 m.
franko.)

Litania do Przenajsw. Serca P.
Jezusa 5 fen., z przes. 8 fen.
(100 egz. 4,50 m. franko.)

Modlitwa przez Stolicg Apostol-
ska nakazana, 2 fen., z przes.
5 fen. (100 egzempl. 1,70 m.
franko).

Pieniadze trzeba nadsytac¢ naprzod.
Zamawia¢ mozna pod adresem: Wy-
*Piwnic!no ..Katolika** w Ity-
tnmtu (Beulhcil O.-S.)

Wydawnictwo ,Katolika" w Bytomiu

poleca co dopiero wydang, bardzo pigkna ksiazke
pod tytutem:

Z niwy Sslazkie;.

Wiersze Czestawa Lubinskiego

2 tomy po 160 str. w jednej ksigzce. J
Cena zaegz.nieoprawny . . . . 1,00 m.
' vy 3y OPTAWNY wiiriiiiiienieenieeenienn, 1,50 ,,

, eleg. oprawny w plétno 1,80 ,,

Na portoryum prosimy dotaczy¢ 20 fen.

JWP"" Kazdy Polak na Szlasku powinien t¢
ksigzk¢ posiada¢! “HS®

Za nadestaniem nalezytoSci w znaczkach pocz-
towych przesyta odwrotnie

Wydawnictwo ,KatolikaF
w Bytomiu (Beuthen O.-S.)

OD POCZATKU DO NAINOWSZYCH CZASOW.

Wedtug najlepszych zréodet opracowal Maryan Z nad Dniepru.

Cato$¢ obejmuje mniej wigcej 300 stronnic druku w 8-ce z 80-eiu
pigknemi obrazkami wazniejszych wypadkow dziejowych, wizerunkami kro-
low i stawnych mezoéw polskich.

Ceng pomimo starannego wydania, aby nabycie dzietka w trudnych
dzi$ stosunkach kazdemu umozliwi¢, ustanowiono na

MT I marke 60 fenygow. mO

Upraszamy o taskawe zamoOwienia i jesteSmy przekonani, ze wy-
datku tego nikt nie pozatuje. Zamowienia prosimy nadsytaé¢ pod adresem:

WYDAWNICTWO ,,KATOLIKA44

Bytonr ulica Piekarska nr. 29.

OO0 00000000000000000<
TladtademTsAjdmvnicttia ,, Jfatolika*

wyszly i sa do nabycia:

Piesni Polskie
uzywane
na Grornym Szlagsku.
Zebrat J. Gallus.
Cena zeszytu 20 fen.

Dziesi¢¢ zeszytow oprawnych w jedne ksigzke za 1 mk. 50 fen.,
z przesytka 1 mk. 70 fen. — Pi¢¢ zeszytow oprawnych w jedng
ksiazk¢ za 1 mk. z przesytka franko. — Nalezytos¢ przesytaé
nalezy w liScie naprzéd w znaczkach pocztowych. — Zamawiaé
mozna pod adresem:

Wydawnictwo ,,Katolika"
w Bytomiu (Beuthen O.-S.)

SO0 0000000000000000<



Rok X.

Bytom G.-S., 15-go Grudnia 1896.

Xr. 24.

LSWIATLO# wychodzi dwa razy na miesigc, co 1-go i 15-go kazdego miesigca. — Przedplata kwartalna wynosi 1 marke= 75 cent.

Zeszyt pojedyficzy kosztuje 18 fen. = 13 centdéw. — Abonowa¢ mozna na kazdej poczcie, (Zeitungs-Preisliste € 99) w kazdej ksiggami,

u agentow i z Wydawnictwa ,Katolika#d w Bytomiu na Goérnym Slazku (Beuthen O.-S.) — Ogloszenia przyjmuja si¢ za oplata
20 fen. od 3 -tamowego wiersza drobnym drukiem.

GWIAZDKA BIEDNE] SIEROTY.

OPOWIADANIE WIGILIJNE.

icher huczy przerazliwie i zmiata

$nieg z ulic, unoszac go w ge¢-
stych tumanach po nad dachy domoéw.
Mro6z przenikliwy zigbi az do szpiku
kosci 1 spedza ludzi co rychlej z ulic
do cieptych pokoi, gdzie to dzi§ pelno
rado$ci i wesela. Dzi§ bowiem, »gwiazd-
ka«, przypominajaca ludziom przyjscie
Boskiego dziecigtka na ten padol pta-
czu, ktore tu za grzechy ludzi chce cier-
pie¢ a nareszcie i umrze¢ na krzyzu.
Przez okna bije jasne $wiatto, widaé pa-
lace si¢ choinki ozdobione tern wszyst-
kiem, co serce dziecka najwigkszg rado-
$cig przeja¢ moze. O, gwiazdko z nie-
ba, jak cudnag ty jestes!

»Kupujcie zabawki, kupujcie taskawi
panstwo. Nikt nie kupi! O mdj Boze,
moj Bozel« Tak wotat biedny jaki$
chlopczyna, przebiegajac z koszykiem na
reku ulice miasta, a stowa jego roznosit
wicher z bolesnym je¢kiem na wszystkie
strony. Dziecko to, liczace najwyzej lat
dziesi¢¢ bylo bardzo ne¢dznie ubrane;
buty podarte, ze z nich palce si¢ poka-
zywaly, spodzienki cienkie jak paj¢czyna,

koszula razem z kaftanem dozwalaty na-
gos¢ ciala ogladaé, gltowe przykrywat
stary dziurawy kapelusz, uszy zas, by je
przed zimnem wuchroni¢, owiazal chu-
steczkg. Trzast si¢ calty od zimna biedny
sierota! Chcac si¢ za§ nieco rozgrzad,
przysporzyt kroku i biegl szybciej przez
ulice, utykujac czesto w zaspach $niez-
nych. Od czasu do czasu wotat zatos-
nie: »Kupujcie zabawki, kupujcie taskawi
panstwo. Nikt nie kupi? O moj Boze,
modj Bozel«

I 1zy strumieniem splywaty po wy-
nedzniatem obliczu chlopczyny. Dzi$
gwiazdka, dzi§ wszystko si¢ cieszy, a on
biedny nie ma ojca, nie ma matki, nie
ma nikogo na catym §wiecie, coby jemu
gwiazdke sprawil, on u obcych, suro-
wych ludzi, ktérzy go w domu swoim
za zbyteczny ciezar uwazaja. Ptlakat
biedny chlopczynal!

Ale nie w takich stosunkach prze-
pedzil nasz Marys, — tak si¢ bowiem
ow sierotka nazywal, — pierwsze swe
lata mtodosci.

Ojciec jego byl zamoznym kupcem,
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ktoremu, — jak to méwig — szczelcie
oknami i drzwiami w dom si¢ pchato.
Mary$, jedyne dziecko, byl ulubiencem
i ojca i matki, i wszystko, o czem tylko
pomyslat, otrzymat od kochajacych ro-
dzicow.

Ale powiadaja, ze szczescie jest zwo-
dnicze!

Nastaly liche czasy, ceny spadly,
przemyst podupadi, handel szedl licho;
z tej przyczyny rozpoczely si¢ bankru-
ctwo i konkursy. Handle wigksze po-
ciggaly w te¢ otchlan za soba mniejsze,
tak tedy si¢ tez stalo, ze pewnego dnia
kram rodzicow Marysia zostat z powodu
bankructwa zamknig¢ty. Po uplywie kon-
kursu, z ktérego nic prawie dla rodzi-
cow naszego chlopczyka nie pozostato,
nastaty smutniejsze czasy dla Marysia.
Ojciec zreszta ctobrego usposobienia czlo-
wiek, patrzagc na te ogromng ruing, ktd-
rej on nie byt przyczyna, martwil si¢
bardzo, a chcac si¢ robaka pozbyé¢, za-
czal uzywaé¢ nadmiernie trunkéw. To
sprawito niestety, ze w niezadlugim
czasie nalezat do pierwszorzednych pi-
jakow w miescie. Z tego powodu za-
chodzily bardzo niemite sceny w domu:
zona bowiem robigc mu wymowki dla
jego niewtasciwego sposobu zycia, wy-
wotywata nieraz straszliwe burze, ktore
W niczem sprawy nie naprawity, ale ow-
szem jg jeszcze bardziej pogorszyly.
Bieda zacz¢la sie tez oknami i drzwiami
cisnag¢ do ich mieszkania. Biedna matka
Marysia wedle moznosci jej si¢ opierata,
lecz nareszcie pracg, zmartwieniem i
gtodem wycienczona, zapadta w niebez-
pieczng chorobg, z ktorej juz nie wstala.

Nikt przy niej nie byl, gdy umie-
rala, tylko sam biedny Marys$, ktory
glosno wotal: »Moja najdrozsza mamo,
nie opuszczaj twego Marysia! Najuko-
chafnsza mamo moja nie umierajl« Zal-
zawionym wzrokiem patrzata nieszczg-
sliwa matka na swojego ukochanego
synka, potem spojrzata w niebo, oddech
zaczal si¢ jej w piersiach tamowaé i z
glebokiem westchnieniem uleciata dusza
jej przed tron Najwyzszego...

P6zno w noc przybyt ojciec do do-
mu i jak zwykle pijany, rzucil si¢ na

zwazajac na ptacze 1 la-
Dopiero nazajutrz rano
gdy sie przebudzil, ujrzal cala zgroze
swego nieszczescia. Zaplakal nad zZona
swoja, z ktora kilkanascie lat tak szcze-
Sliwie przezyl. Potem jednak chcac swa
zato§¢ przytlumié, poszedt do miasta,
dawszy poprzednio Marysiowi $niadanie
sktadajace si¢ z kawalka suchego chle-
ba, i niebawem w kieliszku wodki wszel-
kie smutki 1 troski zatopil.

Po pogrzebie Zony oddal ojciec Ma-
rysia do tokarza, robigcego rozmaite za-
bawki dla dzieci; chlopiec taki dobrze
mu si¢ przyda do roznoszenia jego wy-
robéw po miescie.

Tokarz 6w byl to czlowiek bardzo
surowy 1 nieludzki; uwazal on w dom
swoj przyjetego chlopca za rzecz taka,
ktora si¢ mozna postugiwaé, dopoki
jest pozyteczng, gdy =za§ pozytku nie
przynosi, pozby¢ si¢ jej <¢zempredze;.
Od samego rana do poOznego wieczoru
musiatl teraz biedny Mary$ z koszykiem
na reku po ulicach biega¢ i sprzedawacd
wyroby swego chlebodawcy. A biada
mu, gdy nic z towardw nie sprzedal!
Wtedy nieludzki ten czlowiek nie zalo-
wal chtosty.

Pewnego dnia dowiedzial si¢ biedny
Mary$, ze ojciec jego nie zyje. Zalaw-
szy zbytecznie glowg wodka, wracat
chwiejac si¢ do swego nedznego po-
mieszkania; po drodze si¢ potoczyt, padi
na ziemi¢ i uderzyt tak nieszczegsliwie o
wystajacy kamien, ze si¢ zabil na miej-
Zaptakal na te wie$¢ biedny chlop-

postanie, nie
menty Marysia.

scu.
czyna, bo¢ widzial si¢ teraz catkiem
opuszczonym na $wiecie. — Bog tylko

jego ucieczka! Ile to razy biedny
sierota, lezac w chlewie na bartlogu pta-
kal i narzekal na smutny swdj los!
Dzi§ gwiazdka! Tokarz napelmiwszy
kosz zabawkami, krzyknat na Marysia,
zeby si¢ ¢zempredzej do miasta zabieratl
i wszystko rozsprzedal, gdyz inaczej
niech mu si¢ na oczy nie pokazuje.
Chlopczyna pochwycil kosz 1 zglodniaty
wybiegt w te straszliwg zamieé. Widziat
przez okna uszczesliwionych swych ro-
wiennikow, widziat ich z rado$ci pro-
mieniejgce twarze, widziat podarki, ktore



gwiazdka przyniosta, a on? — On nie-
szczesliwy, on placze, a tzy na obliczu
jego marzng. Ale Pan Jezus i jemu
gwiazdk¢ z nieba zeS§le. »MJj
moj Boze, czy nikt nie kupi?
panstwo kupujciel«

Glos jego prawie zamieral na ustach.
Przechodzito koto niego duzo ludzi otu-
lonych we futra i1 ciepte odzienie, ale
wcale na sierote¢ nie zwazali... Biegl
on dalej a dalej ulica, chcac przez to
na wpoét skostniate czlonki
grzad...

Powoli §wiatta w oknach gasna, Stroze
zwiastuja juz godziny, a Mary$§ jeszcze
na ulicy, — nic nie sprzedal. Czuje si¢
bardzo strudzonym. lam za murami
tego koSciola szuka on schronienie, bo
do domu wrdéci¢ nie ma poco...

Wicher ustat, niebo si¢ wypogodzito
i zajasniato milionami gwiazd, pomig¢dzy
niemi petng twarzg ksiezyc bladem swem
Swiattem oblewa catunem zatoby pokry-
ta ziemi¢. Z oddali stycha¢ nadjezdza-
jacy woz z cigzarem, ktorego kola na
zmarztym $niegu wywotuja daleko roz-

Boze,
Drodzy

nieco roz-

legajace si¢ skrzypienie. Mréz  sig
Jitogostawion
trzynastem stuleciu, tak obfitem

Jyll w $wiatobliwe postacie, szczegol-
niej btogostawiony byl w Polsce szlache-
tny dom Odrowazow, z ktérych pochodza
$w. Jacek i bt. Czestaw, wielcy patronowie
nasi urodzeni we® wsi Kamieniu, nieda-
leko Opola na Slazku. Blogostawiona
Bronistawa, bliska krewna tych $wigtych
Patron6w, przyszta na $wiat w Krako-
wie roku 1205. Ojcem jej byl Stani-
staw Prandota a matkag Anna z domu
Gryféow. Mtodziuchna Bronistawa gar-
neta si¢ ku Bogu od lat najmtodszych;
a im byta starszg, tern widoczniejszg si¢
stawata rzadka jej doskonalos¢. W sze-
snastym roku zycia, pigkna rdéwnie du-
chem, jak cialem, wzgardziwszy ucie-
chami $wiata, oddata si¢ stuzbie Chry-
stusa. Wstapiwszy do zakonu Norber-

wzmaga, Mary$ usiadt w zaciszu pod
murem koS$ciota i trzgsie si¢ caly od
zimna. Senno$¢ go napada. Ludzie
zaczynaja si¢ schodzi¢ na »Pasterke;
nie dostrzegaja oni biednego sieroty,
ktory sie pasuje ze S$miercig...

Zegary zwiastuja poinoc; w koSciele
odzywaja si¢ organy: kaptan wyszedl ze
msza S$wigta. Mary$ $ni o gwiazdce;
widzi zapalong choinkg¢ przystrojong w
najpigckniejsze rzeczy, ktoérych on jeszcze
nigdy nie widzial; przy drzewku stoi Naj-
Swigtsza Panienka z dziecigtkiem Jezus,
tuz obok widzi tez i matke swoja, ktora
ku niemu wycigga rece. Styszy Anio-
tow $piewajacych Bogu chwate. »Ma-
mo! ide, id¢! do ciebie! Panie Jezu
niech znajd¢ gwiazdk¢ u ciebie, bo na
ziemi u ludzi jej nie znalaztem !«

»Gloria in excelsis Deo«, $piewa
kaptan przy oltarzu a wierni $§piewaja z
pelnych piersi: »W zZlobie lezy, ktoz
pobiezy kolendowaé¢ matemu«.

Na drugi dzien rano znaleziono Ma-
rysia skostniatego pod murem koSciota.
Kazdy si¢ nad nim litowal, lecz juz za
pozno.

1 J3roriistct\va.

tanck, osiadta w ich klasztorze na Zwie-

rzyhcu pod Krakowem i wiodla tam
zywot peten $wiatobliwo$ci. Mitosc bli-
zniego byla w niej bardzo goraca, bo
oparta na mitoSci Boga, wyplywajacej

z silnej wiary. Nieraz tez pracujgc
okoto dobra drugich, podotlala czynno-
$ciom, ktore przewyzszaly slabe jej sily
niewiescie.

Jacek $w. nawiedzat czesto klasztor
Zwierzyniecki.*) Z kazdych takich od-
wiedzin Bronistawa wielkg odnosita po-
ciech¢; milowata bowiem $w. Jacka, jako
rodzonego brata, a czcila w nim zara-
zem S$wietobliwa doskonalos$¢.

Wdzigczne bardzo byly dla stucha-

jacych rozmowy ich o zyciu majacem

"*)  Zwierzyniec przedmiescie krakowskie.
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si¢ zaczq¢ w chwili $mierci ciata, o tym
dniu bez konca, $wiatlosci, ktorej nigdy
nie zakryja chmury, mroczace ziemski
zywot ludzkosci.

Zdarzato si¢ niekiedy, ze Bronislawa,
bawiac diugo na modlitwie, wpadata
w zachwycenie, w ktorem dusza jej czula,
a cialo bywalo us$pione. Razu jednego,
gdy dluzej w tym stanie pozostawala
jak zazwyczaj 1 nic nie wiedziata ani
czula okoto siebie, zatrwozyly si¢ siostry
i zaczely ja przywotywaé do zycia.

— Powiedz nam, mita coérko, — py-
tala jej przetozona, skoro przyszta do
przytomnosci, — czy nie czujesz si¢ cho-
ra, bo lice twoje zbladty?

— O nic mi nie jest, wielebna matko,
— odpowiedziata Bronistawa. — Miatam
widzenie tak stodkie i mite, ze dotad
czuje si¢ rado$nie wzruszong.

— Opowiedzze nam, co$§ widziala, —
prosity siostry.

— Nie wiem, czy potrafi¢ opowie-
dzie¢, bo nietatwo wyrazi¢ martwemi
stowy zachwycenie ducha, ale uczyni¢
zado§¢ waszemu zyczeniu. Otdz naj-
pierw ujrzatlam jasno$¢ wielka ponad
rozwartem niby sklepieniem mojej celi,
a wsrdéd tej jasno$ci snuly sie chory
Aniotow 1 $piewaly tak cudnie, ze po-
dobnych dzwigkow nie wustyszy zadne
ucho na ziemi i wiecznie za nimi teskno
bedzie temu, kto je raz styszal... Nagle
ucichty wszystkich niebianskich glosow
pienia 1 czota wszystkich duchow schy-
lity si¢ w pokorze, a ja w blogim za-
chwycie ujrzatem stepujaca wsrod nich
Najmitosierniejszg i Niepokalang Boga-
Rodzice. Wyciaggneta ramiona ku ziemi,
zkad ptyneta w gore na falach oblokow
biata jaka§ postaé. Jakiz byl moj po-
dziw 1 jaka rados$¢, gdy w tej postaci
poznatam brata mego, Jacka! Krolowa

Starozytnos¢ i powszet

ie wszyscy w pos$rod nas wiedza,
iz znak krzyza bywat juz w uzy-

ciu 1 cze$¢ odbieral, przedtem nim

niebios wujeta go za rgke 1 w jasnej
przestrzeni zabrzmiaty cicho, lecz dzwig-
czniej, niz muzyka Aniolow te stowa:
»P0jdz stugo modj wierny, odebraé zgo-
towang dla ciebie nagrode.« W tej
chwili widzenie me znikto, i1 zostatam pod
wplywem radosnego wzruszenia.

Zadumaly si¢ gleboko siostry nad
tern  opowiadaniem.  Zbudzit je jakis
niezwykly rozruch w klasztorze. Jedna
z nich pobiegla dowiedzie¢ si¢, co go
spowodowato.  Wkrétce powrdcila za-
lana tzami, przynoszac wie$¢ zatosna, ze
mity Bogu i ludziom Jacek Odrowaz
zakonczyl zycie doczesne. Wszystkie
siostry zakonne glo$nym wybuchly pta-
czem, jedna tylko Bronistawa, lubo naj-
bolesniej dotknigta taka strata, usSmie-
chata si¢ btogo do swego widzenia, za-
mienionego nagle w rzeczystos$¢.

— O bracie moj — rzekta z cicha,
— wigc juz jeste$ szczeSliwym wiecznie!
Widzisz juz wiekuista prawde w ca-
tym jej blasku i chwale! O! moédl sig
za nami, abySmy stabi pielgrzymi sta-
neli wraz z toba u kresu naszej po-
drozy.

Niedtugo potem Bronistawa, peina
lat i zashugi, potaczyla si¢ z bratem
i gronem anioléw, ktorych jeszcze zy-
jac na ziemi styszata $§piewy.

Podanie mowi, ze zasneta w Bogu
modlgc si¢ na gorze, ktéora po dzi§ dzien
nosi nazwe gory »Bronistawy« 1 jest
tuz u stop kopca Kosciuszki pod sa-
mym Krakowem. Cialo jej przeniesiono
do Zwierzynieckiego klasztoru, gdzie do-
tad spoczywa przy oltarzu $w. Anny.
Na gorze za$ w tern miejscu, gdzie zy-
cie zakonczyta, wybudowano kapliczke,
gdzie wzywajacy pomocy blogostawionej
Bronistawy doznawali pociechy. Swicta
Bronistawa jest patronka Slazka.

>e-*——

mos¢ znaku krzyza sw.

Pan nasz uswigcit go mg¢ka swojg i do-
konaniem ofiary. Zdziwi si¢ niejeden,
dowiadujac si¢, iz godto krzyza juz od
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najdawniejszych czaséw bylo w zwycza-
ju, przy ofiarach skladanych bdstwom
przy modlitwie btagalnej, u ludow ro-
znych czasdOw, co tern si¢ tlomaczy, ze

ne wyobrazenia w najdalszej starozytno-
$ci, gdzie zawsze jako znak czci, lub
przebtagania Bozego wystepuje.

My chrzedcianie znamy trzy rodzaje

Kaplica §w. Stanistawa, patrona Polski w katedrze na Wawelu w Krakowie.

tak, jak

W starym

tryarchow $§wigtych, tak

sam nasz Zbawiciel mial juz
swoje figury czyli swoich przedstawicieli
testamencie w osobach pa-
i znak Jego
meki a'naszego zbawienia, miat juz licz-

czynienia krzyza $w.. zwykle Zegnanie
sig, to jest rg¢ka posuwajac z czola na
piersi, a potem na ramiona, znaczenie
krzyzykami czota, ust i piersi, —
znaczenie krzyza, dla poblogostawienia
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os6b lub przedmiotow. Postuchajcie
teraz, ile to sposobow przedstawienia
krzyza bylo w uzyciu w réznych stro-
nach swiata u wiernych i poganskich
nawet ludéw, cho¢ nie wiedziano wow-
czas jeszcze wcale, jakie ten znak ma
mie¢ kiedy$ znaczenie.

Otéz czytamy w biblii, ze Jakéb pa-
tryarcha, czujac sie bliskim smierci, oto-
czony dwunastu synami, ktérym, jako
ojcom pokolen izraelskich, przepowiadat,
co stanie sie w przyszto$ci, — ujrzaw-
szy *miedzy nimi Efraima i Manassesa,
synow ukochanego swego syna Joézefa,
W rozrzewnieniu pragnie $ciggngé na
nich szczegodlniejszg ftaske nieba. Aby
tego dokonaé, cé6z czyni? Oto rece na
krzyz zlozone ktadzie im na gtowy, jak
gdyby w cudownem jasnowidzeniu, iz
to znak najpewniejszy dla wyproszenia
Bozego Dbtogostawienstwa. Biblia tez
nam opowiada, jak lzraelici przy wyj-
Sciu z Egiptu, z nakazu Bozego, danego
Mojzeszowi, znaczyli krwig baranka krzyz
na drzwiach domoéw, aby na widok jego,
aniot Smierci odchylit miecz swoj grozny.

Dalej, wiemy =z biblii, jak Mojzesz
wyprosit u Pana obrone przed Amale-
kitami, gdy wyszediszy juz =z ludem
izraelskim na puszcze, ujrzat, jak zbrojne
hufce otoczyly jego bezbronng gromad-
ke i gdy zdawato sie, ze nikt z Izrae-
litow zyw z tej przygody nie wyjdzie.
Idzie 011 na wysokg gore i rozkrzyzo-

wawszy rece modli sie. Nie mowi pi-
smo $w., aby padt na kolana, aby sie
w prochu tarzat i t. p. Nie, on prze-

czuwal, ze znak krzyza jest potezniejszy
niz wszystko i ten krzyz przedstawiat
swg postacig wiasng, az mu rece omdle-
wac zaczety i wezwat Arona i Hura, by
go podpierali, az do zachodu stonca. A
Pan wejrzawszy na ten mity sobie znak
krzyza, na ktérym Syna swego miat da¢
na ofiare, zmitowatl sie nad ludem wy-
branym i zapominajgc mu niewdziecz-
nosci, przez modlitwe wiernego stugi
swego Mojzesza, cudowne wybawienie
od zagtady mu zestat. Sw. Jan z Da-
maszku tak o tern pisze: »Amaleku,
rece Mojzesza na krzyz roztozone, cie-
bie zwyciezyty.«

A gdy Ilud niesforny, idgc jeszcze
przez puszcze, nie pomny na ciggte do-

wody ojcowskiej Pana opieki, szemrze
przeciw Niemu i Mojzeszowi i bunt
podnosi, gdy kara wnet przychodzi i

straszliwe gadziny z jadem jak ogien

palagcym, przez ukaszenie $mier¢ mie-
dzy setki ludu roznoszg, a w obozie
catym stychaé¢ tylko jeki i ptacz umie-

rajgcych, Bdég prosbie Mojzesza znow
daje sie ubtaga¢, lecz co nakazuje? Nie
modlitwy, nie posty, ale poleca, aby
kazdy zraniony w krzyzu czerpat ratu-
nek, a gdy nawet i umierajgcy, zwrdci
oczy na figure krzyza, przez Mojzesza
postawiony, zdrowie odzyska. Oto znow
wybawienie przez znak krzyza.

Za czasow proroka Ezechiela, gdy
nieprawosci Jerozolimy przebraty miare
Bozej cierpliwosci i kara niebios zawista
nad krngbrnem miastem, zjawia sie ja-
kas posta¢ tajemnicza, jak moéwi tenze
prorok, i znakiem krzyza pietnuje czota
tych sprawiedliwych, opfakujac wystepki

swych rodakow. Obok postepuje szesé
innych postaci, kazda =z bronig S$mier-
telng w reku, a wszyscy mieszkancy
miasta, nie majgcy na czole zbawczego
pietna, od broni ich trupem padajg. |
tu wiec krzyz zbawieniem!

Gdy Filistyni przywiedli lzraelitow

do sromotnej niewoli, a Samson, powo-
tany przez Pana do obrony narodu, dat
sie im podstepem uchwyci¢; gdy go
okuto w kajdany i oczy wytupiono i gdy
stuzyt swym wrogom tylko za przedmiot
igraszki, obmysla on rodzaj pomsty bozej
na gnebicieli Izraela i w jednej chwili
plan ma juz gotowy, a Bod6g, ktéry mu
natchnienie daje, zrzadza, ze tego po-
gromu dokonywa znakiem krzyza. Sw.
Augustyn tak o tern pisze: »Stangwszy
miedzy dwoma stupami, podtrzymuja-
cymi gmach caty, Samson, ten mocarz
izraelski, wycigga rece w ksztatt krzyza.
Postawa ta daje mu site nadprzyrodzo-
ng, wstrzgsa stupami, kruszy je i tysigce
wrogéw padajg; a on tak jak Jezus, w
wiele wiekow podzniej, umiera rozkrzy-
zowany, dla wybawienia swego ludu.«
Krol Dawid, gdy byt w najwiekszym
ucisku, gdy syn wyrodny go zdradzit i
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korony; krol Salomon ukonczywszy $§wig-
tyni¢, a pragngc $ciagnaé blogostawien-
stwo niebios na wszystkich co w niej
modli¢ si¢ mieli; — Jerozolima, zagro-
zona najazdem Sennacheryba, krola assy-
ryjskiego, a potem $wigtokradzkiego tu-
piezcy, Heliodora; c6z czynig? Oto bta-
gajag Boga, rozciaggnawszy rece w znak
krzyza, 1 wiemy =z biblii, ze wszyscy
wystuchani zostali. Ze ten znak kiedys
me¢ka Panska miatl by¢ uswiecony, tego
jasno jeszcze nie wiedzieli, czuli jednak,
ze ze wszystkich byl on najprzemozniej-
szy w modlitwie i Bogu najmilszy.

To wszystko, co$§my podali, dziato
si¢ wséréd ludu wiernego, wybranego
przez Boga, by z niego wyszedl Ten,
co w parg¢ tysiecy lat podzniej miat na
krzyzu skonac.

Zobaczymy jednak, ze i poganie u-
zywali tego $wigtego godta bo 1 oni
mieli tez $wiadomos$¢ jaka$ potegi tego

znaku, cho¢ wytlumaczy¢ jej sobie nie
umieli. Czytamy w dziejach starozy-
tnych, iz czes¢, jaka Iludy poganskie

w wielu krajach bozkom swym odda-
waly, tak si¢ objawiala, iz ten, co pra-
gnal uwielbi¢ lub ubtagaé bostwo, uto-
zywszy z dwu przednich palcow reki
krzyzyk, to jest, palec wielki podtozyw-
szy pod wskazujacy na krzyz, przykta-
dat go do ust, a potem, obréciwszy sie
caly do kota, stawal w pierwotnej po-
staci. To uczczenie krzyza pocatunkiem,
bylo zawsze wstgpem, jakoby bezwie-
dnym holdem Panu Jezusowi oddanym;
obrocenie si¢ za§ w okolo, nasladujace
obieg planet niebieskich, byto niejako
wezwaniem §wiata calego, do pochwa-
lenia pana wszechrzeczy. Obrzad taki
uzywany byl w Starozytnym Rzymie.
Zastano go takze przed 400 laty 1 w
Ameryce, gdy zostata odkryta; jest on
tez w zwyczaju 1 dzisiaj jeszcze u Der
wiszow, tj. kaplanow niektéorych ludow
azyatyckich. Znany jest wigc W wszy-
stkich stronach $§wiata.

Gdy wojska rzymskie prowadzac
czgste wojny, oblegaé mialy jakie nie-
przyjacielskie miasto, przed rozpocze-
ciem zwyktych robot, to jest, przed wy-

kopaniem rowow 1 usypaniem szancow,
wodz rzymski, czynit uroczyste wezwa-
nie do opiekunczych boéstw tego mia-
sta, btagajac je, by przesztly do jego
obozu. Wypowiadajac t¢ modlitwg, wodz
czynil dwojaki znak krzyza. Najprzod,
rozkrzyzowawszy regce, wzywal Jowisza,
boga piorundéw, potem, by wyjednad
wystuchanie, skladat poboznie regce na
piersiach w ksztalt krzyza i z ufnoS$cia
w dobry skutek modlitwy, zabieral sie¢
do przygotowawczych czynnos$ci oble-
zniczych.

Ten zwyczaj rozkladania rak na po-
dobienstwo krzyza, tub. krzyzowania ich
na piersiach, byl zawsze bardzo rozpo-
wszechniony u rozlicznych ludéw. Wie-
rzono, iz byt on skuteczniejszy, zwlasz-
cza przy S$mierci, od wszelkich modlitw
ustnych.

Jeden ze znakomitych powtarzatl:
Jesli mi¢ $mieré zaskoczy niespodzianie,
w$roéd codziennych czynnosci, obym tyle
miat czasu, by rgce na krzyz rozciagnad
i wznies¢ je ku niebu!

Starozytni Egipcyanie stawiali sobie
w S$wiatyniach krzyz i modlili si¢ przed
tym tajemniczym znakiem, uwazajac go
za wrozbg przyszlego szczescia.

Za czasOéw cesarza Teodozyusza, ktory
bedac chrzedcianinem, kazat w Egipcie
zburzy¢ poganska $wiatyni¢ bozka Se-
rapisa, znaleziono w niej mndstwo ka-
mieni znaczonych krzyzem. Ci, co tam
potem przyjeli nowa nauke, opowiadali,
ze krzyz znaczyl u nich zawsze przed-
tem szcz¢Sliwy wiek przyszty i ze po-
znali teraz tacznos¢ jaka§ miedzy owym
Serapisem, ich dawnym bogiem stonca,
a Jezusem Chrystusem, ktory jest ston-
cem prawdy.

Rzymianie przeczuwajac moc tego zna-
ku, a nie mogac trwaé¢ bez ustanku w po-
stawie, ktoraby go wyrazata, wymyslili
jedna z opiekunczych bogin, ktéora miata
nieprzerwanie wstawiaé si¢ za calym
krajem. Przedstawili ja dlatego z roz-
krzyzowanemi rekami i nazwali ja: Po-
bozno$¢ publiczna.

Jeden z najdawniejszych cesarzy chin-
skich, nazwiskiem Hien Yuen, chcac
uczci¢ Najwyzszg istote, sktadal na krzyz
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dwa kawalki drzewa i tak cze$¢ swa obja-
wial. Byloby wiele przyktadow do przy-
toczenia, ale i z tych widzimy, zZe czes$¢
dla krzyza jest powszechna, jak $wiat
ten szeroki. Dodamy jeszcze, co juz
byto wyzej, ze dawni Izraelici i poga-
nie, majac go W uzyciu, nie rozumieli
jeszcze jego znaczenia. Przeczuwali tylko
jego moc wielka, ktora przecie byta dla
nich tajemnica. Wyja$nila si¢ ona wie-

rzgcym 1 tym, Kktorzy teraz si¢ nawra-
caja, dopiero owa najwyzsza i najuro-
czystsza w $wiecie chwila, gdy boski
Zbawca nasz blagal o zmilowanie swego
Ojca dla calego rodu ludzkiego, rozcig-
gajac na krzyzu rece i tak dokonal Swej
ofiary. Owoz, Syn Bozy, jedyny oredo-
wnik migdzy Ojcem Swym a nami, jest
zywym krzyzem zyjacym od poczatku
Swiata 1 przez wiecznos¢.

GORA BL. BRONISLAWY.

y! ktérych bystre czucia wyzszy zapal
nieci,

e-r—
poeci!

benodzeie sie¢ malarze! schodzcie sig
Tu wschodzacego stonca czekajcie promieni,
Tu nu jego zgon tgskny patrzcie rozrzewnieni.
Tu, jesli gasngé poczng pedzlow waszych farby,
Zbiegajcie si¢ po nowe wyobrazen skarby:
A czy kresli¢ zechcecie, jak cigzarne burza,
Siwe szczyty swe Tatry wsamych niebach nurza,
Czy wlosci okolicznych rozkoszne posady,
Czy krazacej z daleka potysk Wisty blady,
Czy deszczem igromami ziewajaca chmurg:

Btagajcie Bronistawy o wstgp na t¢ gorg.
Lecz zkad poszto to imig? kto $miatymi kroki
Pierwszy z tudzi tej géry zmierzyl szczyt wy-
soki?
Jest poglos, ze dziewica przecudnej urody,
Swiata tego tudzgce rzuciwszy swobody,
Rzucita Bronistawa ojcowskie podwoje,
I w tem miejscu na modtach dni skonczytla
swoje,
Zgon jej pigcknego zycia pigckna byl korona,
A duch zdobi od wiekow $wigte Niebian grono.
Fr. Wezyk.

ZBIEGOWIE Z WYSPY ZACHALIN.

(Dokonczenie.)

A

| ragneliSmy go pocieszy¢ i sprzeci-

wié¢ si¢ zyczeniu jego, ale spojrza-
wszy na pogodny i jasny wzrok jego,
umilkliSmy i1 nozami naszymi skopali§my
ziemig.

Buran przygladat si¢ temu wszyst-
kiemu, nic nie mowigc, twarz tylko jego,
dotad tak ponura i1 zamyslona, pogo-
dziata coraz wigcej.

- Bracia — przemowit, gdy prace
nareszcie skonczyliSmy — moja ziemska
tutaczka skonczyta sie. Wy jednak wiele
jeszcze niebezpieczenstw przeby¢é musi-
cie, musicie unika¢ w drodze wszystkie-
go, coby wam najdrobniejsze nawet wat-
pliwo$ci nasuwalo. Zno$cie gtéd i pra-
omijajcie jak najskrupulatniej

gnienie,
wsie 1 miasta. Przed Mikotajewskiem
napotkacie na samotny dwor. Tam

mieszka dobrodziej nasz Stachei Mitricz,

Mitricz
ale z kra-

zarzadzca kupca Barchanowa.
prowadzit handel na wyspie,
jowcami nie zyl na zbyt przyjaznej sto-
pie, i gdy si¢ znalazt w niekorzystnem
miejscu, napadli na niego. Byliby go
zabili, gdyby$Smy przypadkiem nie prze-
chodzili tedy i nie wydobyli go z opa-
tow. Wtedy to poprzysiagl, ze dopodki
zy¢ bedzie, bedzie dopomagal kazdemu
zbiegowi zachalinskiemu. 1 slowa do-
trzymuje. Do niego si¢ udajcie, on nie-
tylko na droge¢ funduszami was wesprze,
ale jeszcze cennej nauki wam udzieli,
jak w dalszej waszej podrozy postepo-
wac sobie powinniscie.

Opowiadal nam jeszcze nieszczesliwy
Buran to i owo. Gdy przestal, spuscit
glowe, a 1tzy rzegsiste puscity mu sie
z oczu. Gdy stonce znikaé¢ poczelo za
gérami — Buran nie zyl. PochowaliSmy
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go z smutkiem w sercu. On juz prze-
walczyt zywot swoj — jaki los nas teraz
czeka?

*
*

Szczesliwie dotarliSmy do wybrzeza

sybiryjskiego. Juz tu wszyscy wiedzieli
o straszliwej $mierci Sultanowa, jak gdy-
by wiatr im to byt doniést. UsSmiechali
si¢ z widocznem zadowoleniem. Im
$mier¢ Sultanowa sprawiata rados¢. My

poleciwszy si¢ Bogu, pusciliSmy sje w dal-
szg podroz. StangliSmy nareszcie przed
domem, samotnie potozonym, ogrodzo-
nym zewszad sztachetami. Zapukalismy.

— Zbiegowie si¢ tu znajduja, — za-

wotaliSmy, — ustyszawszy gtos z wnetrza,
pytajacy sie o nazwisko pukajacych.

Ach, to wy bracia, ktérzy$cie za-
mordowali Suttanowa? Zle z wami.
Gdziez jednak Buran?



378 -

— Jest na Zachalinie pogrzebany.

— Uobre to byto czleczysko. Niech
go Bog przyjmie do Swej chwaty. Taki
to juz los wasz. Nawet ksiadz nie moze
si¢ za was modli¢, poniewaz nie macie
swego wlasnego nazwiska, lecz je zmie-
To¢ 1 Buran mial nazwisko
Prowadzicie smutne zycie,

niacie.
przybrane.
bracia!

— Czyz moze by¢ co$§ smutniejsze-
go.! — dodali$my, zebraning i darowizna
zyjemy, a gdy umrzemy w lesie, dzi-
kie zwierzeta cialo nasze rozszarpig a
kosci nasze na sloncu biele¢ bgda. Na-
sze zycie jest rzeczywiscie pozatowania
godne.

T mys$lnie w tak czarnych barwach
kreslilismy nasze polozenie, azeby tem
wigkszg lito§¢  wzbudzié. I udato
nam si¢ tez. Otrzymali§my kazdy po
przeszto pigé rubli pieniedzy, kozuch,
odziez i nieco zapaséw zywnos$ci. Ru-
szyliSmy dalej. Uszediszy kilka krokow
spojrzeliSmy po za siebie. Wrota zam-
knigte, Swiatlo pogaste, spokdj naokoto.
Uczucie przygnebienia nas opanowato.
Oni wszyscy spali. Nic ich nie tloczylo.
My tymczasem jak zwierz le$§ny gnany
przez charty uchodzi¢ musieliSmy, ni-
gdzie nie mogac spokojnie ztozy¢ glowy.

— Co tez moga porabiaé teraz nasi
na Zachalinie? — wyrwalo si¢ nagle z
ust Wolodejki. — Pewnie smacznie teraz
zasypiaja. Szkoda, ze$Smy lepiej na miej-
scu nie zostali.

Ofuknetem go, ze jest stara baba,
ale sam pograzylem si¢ w smutnem du-
maniu. Ze zmeczenia zaczelto mi  sie¢
plata¢ po glowie, zaczalem $ni¢ na ja-
wie. Przypomnialo mi si¢ ognisko ro-
dzinne, ujrzatem matke, §piewajaca piesn
pobozna, w chwili, gdy rozczesywala
wlosy swoje. Bylo to wieczorem, w izbie
palito sie S$wiatlo. Przy stole siedzial
stary ojciec w okularach i czytat po-
boznag ksiazke... Gdym po tym $nie
si¢ przebudzit, bylo mi, jak gdyby mnie
kto nozem krajal. Zwalczylem jednak
to uczucie 1 szliSmy w milczeniu dalej
przez ge¢sty las.

Zblizalismy si¢ powoli do Mikota-
jewska. Tuz przed miastem napotkali$-

my na chaty dawniejszych wig¢zniéw kar-
nych, ktéorzy byli teraz na wolnoSci, ale
stali zawsze jeszcze pod pewnym dozo-
Niedlugo napotkaliSmy kilku z
nich przy potowie ryb. ZblizyliSmy si¢
do nich bez trwogi. Nie bez pewnej
obawy przyznaliSmy si¢, kim jesteSmy.
Zdawato si¢ bowiem nieraz, ze taki wie-
zien dawniejszy, azeby si¢ przypodobad
swej wtadzy, zdradzat nieraz swych to-
warzyszy. Wiedzial bowiem, ze ujdzie
mu to bezkarnie, poniewaz byl wolny.
W wigzieniu kazdyby wiedzial, kto kogo
zdradzit 1 zdrajcy karaby nie mingtla.
Ten jednak, z ktorym si¢ spotkali, nie
mys$lat wszakze nikogo zdradzaé¢, owszem
uraczyl kazdego chlebem i rybami, dat
im wskazowki, jak sobie w dalszym ciggu
postepowaé i w koncu obdarzyt ich dwo-
ma kocietkami.

Rados$¢ z tego wszystkiego byta
wielka. Dawno$my juz nic cieptego nie
spozywali, dla tego raz przynajmniej
pragneliSmy si¢ uraczy¢é nalezycie. W
radosnem upojeniu zapomnieliSmy o
przedsiewzieciu  koniecznych $rodkow
ostrozno$ci. NanieciliSmy ogien, obsie-
dliSmy ogien, naokoto ogniska cieszac
si¢ na zupe z ryb. Tymczasem nagle
styszymy co chwile plusk w wodzie.

rem.

Plusk stawal si¢ coraz blizszym a na-
reszcie wytonito si¢ czolno z szeSciu
wioslarzami. My w pierwszej chwili

przerazeni kociotki z niedowarzonem je-
dzeniem powywracaliSmy 1 cofngliSmy
si¢ glebiej w las. Ja jednak wnet przy-
szedlem do siebie, zwotalem towarzyszy,
zwracajac im uwage, Ze razem powin-
niSmy teraz walczy¢, azeby si¢ obronic.
PrzybraliSmy tez zaczepna postawe, go-
towi rzuci¢ si¢ na wioSlarzy, skorobys-
my byli ujrzeli najmniejsze znaki wro-
giego ich ku nam usposobienia. Tym-
czasem sprawa miala si¢ zupeinie ina-
czej. Na Czele wioslarzy znajdowal sie
stary Samarow, dawniejszy inspektor
wiezienia w Mikotajewsku. Podzigko-
wawszy za shuzbe, osiadt w wlasnym
domku. Dobry to byt czlowiek. Serce
miat zacne, mimo, ze nieraz klal,
na czem S$wiat stoi. Co wieczor, zapa-
liwszy fajke¢, siadat przed domem. 1 w
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tym dniu uczynit to samo. Ogien w le-
sie podpadl mu i w krotce byt przeko-
nany, ze w tem miejscu znajdujg si¢ ja-
cy$ zbiegowie. Natychmiast si¢ tamdo-
tad wybrat, azeby nas przestrzedz i przy-
czyni¢ si¢ do ocalenia naszego. Nawy-
my$lawszy na nas do syta, pocze¢stowat
nas przyniesiong herbatg i chlebem 1 za-
koficzyl temi slowy:
A teraz nie gniewajcie si¢ na
mnie, a je§li ktoremu z was uda si¢
dotrze¢ kiedys do Tobolska, niech za
mnie zakupi $§wiec¢ dla tamtejszego ko-
$ciota. Tam si¢ rodzitem, alem juz za
stary, azeby kiedykolwiek miasto to zwie-
dzi¢. Zyjcie mi zdrowo, ale daje wam
jeszcze t¢ rade, azebyS$cie sie rozeszli a
nie szli gromada, jak dotad, bo caty Ir-
kutsk o was juz mowi.

Podzigkowawszy starcowi za dobro¢,
poszliSmy za jego rada i pozegnawszy
si¢ nawzajem ze lzami w oczach,

roz-
staliSmy si¢ na zawsze. Ja poszediem
z Darjanem. Gdy$my tak szli nade-

droga, slyszymy nagle turkot pojazdu.
SchowaliSmy si¢ po =za krzaki. Pojazd
przejezdza i kogo widzimy? — Oto sg¢-
dziego powiatowego, nieublaganego czto-
wieka, ktory juz dawno na nas czychat
i na kazdy wypadek bez wszystkiego na
$mieré¢ byitby nas skazal, gdybysSmy mu
wpadli w rece. Spal nieborak w po-
jezdzie. 0Oj, gdyby nas byl zobaczyl,
napewno bylby nas zatrzymal, a wtedy...
Dzigkowalismy serdecznie Bogu, ze wie-
czorem w dniu poprzednim nie przyje-
chal. Z pewnoscig bylby ognisko nasze
zobaczyt, a wtedy niechybnie bytby spro-
wadzil wojsko.

*

Ogien w piecu przygasac
szyby zaczety tajaé,
ze mréz lagodniat.
neg® jakiego$§ smutku wyszedtem na
podworze. Okiem ducha zapatrzytem
si¢ teraz w dal. Mgta ustapita, powie-
trze stalo si¢ migkkie, wiec wszystko
jak najdoktadniej rysowato si¢ przed
mecmi oczami.

Co mnie tak dziwnie powaznie na-
stroito? Przygody Wasylego i

poczat,
co bylo znakiem,
Z uczuciem dziw-

towa-

rzyszy jego? Nie. Przeciez oni byli
ludZzmi winnymi, ktérzy w kazdym razie
zastugiwali na ostrg karg, a skoro z
wyspy, na ktéora ich wywieziono, uszli,
to ucieczka ich byla karygodna. Dziw-
nem upojeniem przejmowata mnie jednak
ich mito§¢ do kraju rodzinnego. Wie-
dzieli przeciez, ze narazaja si¢ na naj-

wicksze niebezpieczenstwa wsrod swej
ucigzliwej podrozy, nie zwazali jednak
na to, — oni chcieli ujrze¢ w zyciu raz

jeszcze rodzinng swa ziemig, a jeSliby
mieli zgina¢, to chcieli przynajmniej zgi-
ngé z tem uczuciem, ze ging dla nie;j.
Wasyli swem opowiadaniem poruszyt
we mnie najszlachetniejsze struny serca.
To¢ i ja megcze si¢ na tem pustkowiu,
tysiagce mil oddziela mnie od rodzinnej
ziemi a ja tak che¢tnie bym tam si¢ udal.
Ja tu zyj¢ jedynie Zyciem rodzinnej mej
ziemi. Nadzieja, ze i ja kiedy$ ujrze,
nie pozwala mi upas$¢ na duchu.
Wolnym krokiem wszedlem znowu
do chaty. Wasyli dawno juz spat. /
poteznych piersi jego co chwile wydo-
bywato si¢ jakie§ westchnienie, ktore mi
zasng¢ mnie dozwalato. Dlugo w noc
$nitem na jawie, nareszcie sen wzigt gore
nad zmeczeniem mojem. Spatem do
jedenastej godziny. Gdym si¢ przebu-
dzit, Wasylego i konia juz nie byto.

* *

W nastepnym dniu obchodzili ka-
tarzy, ktorzy potowe wsi zamieszki-
wali, jaka$ uroczystos¢. Co chwile ot-
wieraly si¢ wrota jakiej§ chaty, z kto-
rych wypadaty sanie, unoszace ze soba
opitych uczestnikéw uczty. Takiego zy-
cia, jakie w tym dniu wrzalo, nie ma
tam, jak rok dhlugi.

Na drugiej stronie ulicy petno ludzi.
Jezdzcy ustgpuja na strong, piesi rowniez.
Tatarki w czerwonych strojach, wystro-
jone jak najwigcej, spedzaja dzieci z uli-
cy w podwdrze. Z namiotdéw wychodza
cickawi, a wszyscy patrza w jednym
kierunku.

Nagle ukazuje si¢ gromadka jezdz-
coOw, pedzacych na koniach.

Przekonatem si¢ teraz, ze tu chodzi

o wyscigi, w ktéorych ‘'katarzy najwigcej
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si¢ kochaja. Gdy sie nieco zblizyli, uj-
rzalem na czele ich Wasylego, pedza-
cego na szarym rumaku, na ktorym
dzienh poprzednie przybyt do mnie. Z
kazdem uderzeniem kopyt konskich po-
wickszala si¢ odleglo$¢ pomigdzy nim
a resztg jezdcow. Po minucie jak wi-
cher przesungli obok mnie.

Oczy Tatarow btyszczalty z wzbu-
rzenia, z zawisci, gdy jednak, stangwszy
u mety, styszeli okrzyki rados$ci i uklaski
z grona widzoéw, i oni do nich si¢ przy-
faczyli.

Wasyli mnie widocznie poznal, bo
wkrotce na spienionym rumaku przy-
cwatowal ku mnie. Twarz jego byla
blada, oczy btyszczaty z wzburzenia.
Powital mnie i zaczat wychwala¢ zalety
konia.

— Moge teraz od Tataréw otrzy-
maé¢ za niego tyle, ile pragn¢. Sprze-
dam go za§ w kazdym razie.

— Dla czego chcesz go sprzedacé?
Co6z bedziesz nastgpnie bez niego robil?

— Muszg¢ tak uczyni¢, a to dla tego,
ze spotkatem towarzysza.

W tej chwili
Tatar,

zblizyt si¢ ku mnie,
nazwiskiem Achmet. Chytro$¢ i

przebiegtos¢ w oczach mu bylo mozna
wyczyta¢. Wskazujac na Wasylego, rzekt:

— Przyjaciel moj i towarzysz.

— Gdzie mieszkasz — zapytalem
teraz Achmeta.

— Nigdy cig
dziatem.

j— Przyszedtem po moje papiery;
pracuj¢ w kopalniach, sprzedaje oko-
witg. *)

tu jeszcze nie Wwi-

Spojrzatem na Wasylego. A wigc
jednak si¢ nie poprawil. Uczul moj
wyrzut, spuscit na razie oczy, po chwili
$miato 1 wyzywajaco spojrzal na mnie
btyszczacemi oczyma swemi. Wargi
jego mocno byly zaci$nigte, dolna warga
drzala.

— Dla czego to tak na mnie spo-
gladacie? Jestem wloczegg 1 nim po-
zostang.

Po tych stowach spiat konia ostro-
gami i znikt mi z oczu. Achmeta uj-
rzalem wrok pdzniej. Wasyli nie po-
wrocil juz wigcej.

*) Handel okowita po kopalniach sybiryjskich jest
surowo wzbroniony. Dostawcom takowej grozi wigzienie
karne. Tern wigksze za to zyski przynosi. Niejeden woli
si¢ naraza¢ na najwigksze niebezpieczenstwo, anizeli porzu-
ci¢ tak cenne zrodto zarobkowania.

“$> PIESN ADWENTOWA. @-

fSiawno juz, dawno prorokow slowo
EMA Przedarlo czaséw zaslony,

I dole ziemi zwiastuje nowa,

I tad Zzywota zmieniony.

A lud twdj laknie, a lud twdj czeka
W tesknocie, w pracy o Panie!
Kiedyz mu, kiedy btys$nie zdaleka
Blogie twej taski zaranie?

Kiedyz rozjasni ten mrok nad glowa
Promien jutrzenki ockniony,

I kiedyz spuscisz ros¢ pertowa.

Na upragnione zagony?

O! wszak juz zabrzmiat glos archaniota;
Badz pozdrowiona Maryjo!

Uderzmy w piersi, pochylmy czota,
Niech teskne serca odzyja.

Bo zdrojem taski obtok wezbrany,
Na ziemi¢ rosg wnet sptlynie,

I zazieleni spalone tany

W tej tez i smutku dolinie.

I pomrok ziemi §wit rozpromieni;
Wznie§my wigc serca w niebiosy,

Z cicha modlitwg, w proch ukorzeni,
Czekajmy stonca i rosy!
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#* MIESZKANCY WLOCH.

KMlie masz moze kraju, w ktérymby
tysa mieszkancy roéznych okolic byli
tak odmienni, cho¢ sg jednej rasy, jak
Wtochy. W kazdej prowincyi jakoby inny
nar6od mieszkat.

Co do ciala sg Wtosi $redniej wiel-
kosci, lecz silnie i sprezyscie zbudowani.
Cera skory jest zoéltawa, w potudniowych
stronach Wtoch brunatna. Kobiety sa
pickne, lecz pigkno$¢ ich nie dtugo trwa.
Poniewaz Wtosi malo mig¢sa jadajg i zy-

wig si¢ strawg roS$linng, dla tego nie
maja tyle sil, jak mieszkancy S$redniej
Europy, lecz sg za to bardzo zywego

usposobienia i zgrabni. Powietrze jest
tam tagodne a ziemia bardzo urodzajna,
dla tego tatwo si¢ wyzywi¢. Wtosi majg
wigc wiele czasu. Z jednej strony pro-
wadzi ich to do lenistwa, zabawy, plot-
karstwa i r6znych podstepow, lecz z dru-
giej strony nie popadaja w owa odreg-
twiato§¢, ktora wida¢ u ludu innych
krajow europejskich, gdzie lud nad miare
ciatem pracuje, gdzie duch $pi i jest
bezczynnym. Poniewaz do wyzywienia
mato potrzeba, dla tego dzieci nie po-
trzebuja od rodzicow wiele wymagacd
wyzywienia, dla tego nie ma wiele mi-
tosci w rodzinach. Dzieci tatwiej i pre-
dzej si¢ odlaczaja od rodzicéw, anizeli
w krajach polocnej Europy. W kra-
jach, w ktérych lud co do wyzywienia
swego jest mniej zaleznym od wyzszych
stanow, gdzie si¢ czuje wolnym i swo-
bodnym, tam si¢ tez inaczej zachowuje
w obec wyzszych, jak u nas. Lud we
Wtloszech nie jest pokorny ani unizony.
Czego nie potrzebuje, tern gardzi. W
bogatym nie wuznaje nic wyzszego, ani
lepszej glowy ani wigcej cnoty; ze kto$
ma wigcej pieniedzy, to u Wlocha nic
nie znaczy. W poroéwnaniu z narodami
poénocnymi, Wtoch jest w ogdle pigkniej-
szy, wigcej pojedynczy, wiecej doskonaty
w swoim rodzaju, wiecej jest cztowiekiem;
lecz w stosunku do rodziny, do panstwa
1 splteczenstwa jest gorszym. Brak mu
powagi, glebszych uczué, nie ma upo-
dobania w cichem zyciu rodziny. Z dru-

giej strony nie jest tak sztywnym i dro-
biazgowym, jak mieszkancy krajow pol-
nocnej Europy.

Natura jest
Nic wigc dziwnego,
natury wloskiej, tylu tam bylo 1 jest
sztukmistrzow, malarzy, snycerzy, rze-
zbiarzy, budowniczych, muzykéw i t. d.
Pickne sa we Wtoszech pola, jakoby
ogrody pelne drzew potaczonych wien-

matka sztuk pieknych.
ze w obec picknej

cami winogradu. Pickne gory, rzeki
i jeziora, a naokoto morze z przeslicz-
nymi brzegami. Cudowne powietrze.

Pickne nawet domki chtopskie z pta-
skiemi dachami i ubior ludu.

Wtosi sg bardzo utalentowani. Duch
ich tak urodzajny, jak ziemia. Miano-
wicie kazdy Wtoch ma talent i upodo-
banie do poezyi. Pro$ci ludzie bez
wszystkiego wierszami gadaja, improwi-
zuja. Mowa wloska jest przytem nader
wdzigczna, mita a gigtka, 1 bardzo sig
nadaje do $piewu i poezyi. Wlosi sg
bystrego ducha, majg wiele rozumu,
bujna wyobrazni¢, zmyst i poczucie pig-
kna. Co do serca, charakteru, Wtoch
jest trzezwy, grzeczny, wesoly, zgrabny,
lecz zarazem przebiegly, pyszny, dra-
zliwy, zazdrosny, msciwy, zmyslowy,
chciwy, oszukaniec, tchorzliwy. Nie jest
zlodziejem, lecz woli by¢ rozbdjnikiem,
chetnie nic nie robi, wiele gada. Leze¢,
gwarzy¢, mys$le¢ o niebieskich migdatach,
to co$ dla niego. Dziwna rzecz, ze
chociaz Wtlosi majg tyle zmystu pigkna,
odzienie ich i mieszkania sg peine bru-
du. Zmystowos$¢ jest gtdwna wada Wio-
chow, glebszych uczué¢ nie majg. Zte
rzady, pod jakimi Wtosi od dawna si¢
znajdowali 1 znajduja moze si¢ przyczy-
nity do zepsucia charakteru ludu. Dos§¢
ze wszedzie widaé zmystowe samolub-
stwo 1 nienasycong chciwos¢.

Z czasOw poganskiego panstwa rzym-
skiego Wtosi odziedziczyli zamitowanie
do spraw publicznych, ktéremi si¢ na-
mietnie zajmujg. Samotnie mysle¢ i zy¢,
Wtoch nie potrafi, lubi towarzystwo,
a ofiaruje si¢ kazdemu z radg i pomoca,



gada, wrzeszczy, caly przy tcm si¢ rusza,
rekoma, nogami, calem cialem, gra ko-
medya, ktérg si¢ przejmuje i ktora in-
nych przejaé potrafi. Lecz nie lubi to-
warzystwa w czterech $cianach; w koétku
towarzyskiem

jest sztywny, powazny,
niezgrabnie grzeczny, nudzi siebie i
innych. Odzyje kazdy Wtoch na ulicy,

na rynku, w teatrze, na publicznych za
bawach i zebraniach. Tu si¢ krecag bo-
gaci 1 ubodzy z nieznuzona zywoScia.
Z kapeluszem na glowie biega Wiloch
z jednego kramu do drugiego, chetny
do ustug na wszystkich publicznych pla-
cach, nie zada nawet podzigkowania za
to. Dla ubogich icierpiagcych ma Wloch
mitosierdzie. Wtloscy zebracy umieja
wzbudzi¢ wspdlczucie wszelkiemi sztuka-
mi, z jednej strony wznosza si¢ do namig-
tnosci w stowach 1 ruchach, z drugiej
strony popadaja niby w nieczuto$c nie-
ma 1 rozpacz. Tu widzisz na ulicy ko-
biet¢ czarno ubrang, z twarza zaslonigta,
kleczy, rece sktada; tam niewidomego,
ktory milczac potrzasa skarbonka. Tam
znowu kleczy matka i wyciaga rgce nad

dzie¢mi swemi, blademi, choremi od
glodu i biedy, btaga o jalmuzne¢ z twa-
rzg 1 ruchami wzbudzajgcemi litos¢,

wzywajac przytem wszystkich S$wigtych.
W kacie brudnym i mokrym lezy osoba
jeczaca ze zamknietemi oczami, cztonki
jej drza ze zimna, choroby, gtodu. Po-
migdzy ubogimi jest naturalnie wiele le-

niwcoOw 1 niegodnych. Czesto najmujg

dzieci udajac, ze to ich wlasne, oczy
niby niewidomych sa tylko zalepione,
kalectwo jest sztuczne. W klimacie

cieptym nie moze by¢ takiej biedy jak

u nas, oko i serce przyzwyczai si¢ do
w'idoku wtloskiej biedy, dla tego mito-
sierdzie wtloskie jest bardzo nieczute.

We Wtoszech srodkowych ogdlna bieda

jest okropniejsza i wigcej rozpowszech-
niona, anizeli w Niemczech, gdzie lud
ma si¢ daleko lepiej.

Lud wtoski jest katolicki i w ogdle
religijny. Na religii oparte sa zwyczaje
domowe i publiczne zabawy nawet, cate
zycie. Niestety Wtoch wypeinia przepisy
religijne wigcej ze. zwyczaju i zewnetrz-
nie, poniewaz brak mu gruntownej nauki
w religii. Rozbdjnik prosi Boga w mo-
dlitwie, aby mu si¢ rabunek udat. Nie
dosy¢ nauki w szkole i w kosciele.

Dziwnem dla obcego jest zwyczaj
wloski, iz tam rachuja godziny nie od
i-szej do 12-tej, lecz od i-szej we dnie
do 24-tej w poludnie; 12-ta jest tylko
raz, nasza 12-ta w potudnie bytaby we
Wtoszech 24-ta, nasza 10 ta przed po-
tudniem, bytaby 22-ga we Wtloszech.
U nas nazwa godziny powtarza si¢ dwa
razy na 24 godzin, raz we dnie, drugi
raz w nocy, we Wtloszech tylko raz na
dobe jest 8-ma, 10-ta itd.

Wtosi lubia w niewypowiedziany
sposob »uzywac $wiata.« Skutkiem tego
obyczaje sa bardzo zepsute, mianowicie
po wielkich miastach. Kiedy Wtoch lub
Wtoszka wyjda z koSciola, zaraz leca
na rynek, na zabawy, teatra na muzyki,
do kawiarni itd. Podréozowaé, chodzié
na przechadzke, siedzie¢ w towarzystwie,
w domu, tego Wtosi nie lubig. Prawie
kazde miasteczko ma swoj teatr i operg.
We wielkich miastach panie i panowie
we wielkim stroju przejezdzaja si¢ w ko-
lasach po glownych ulicach, co si¢ na-
zywa »korso«. W lecie sa takie upaty,
ze ludzie po czegsci we dnie §pig, w nocy
za§ pelno zycia w teatrach, kawiarniach,
na ulicy, $§piewy, muzyka. Wtloska noc
jest nader pickna. Wtosi lubig swoja
ojczyzng, cho¢ wychodza na zarobek,
zawsze do niej wracajg.

OPLATEK >

Iffl1~igilial...

gwar miejski powoli ucicha...

W mgle $nieznej zoltawo migoca latarnie —
Ttum $pieszy do domoéw, mknie, ttoczy sig, spycha
I znika... wnet spokoj ulice ogarnie.
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Do izby, ponuro sklepionej, przez kraty
Blask $wiatet ulicznych i wrzawa sic wciska...
Na wstretnym tapczanie, ohydnemi szmaty
Otulon, spoczywa czlek, numer z nazwiska.

Wigilia!... tam rados¢...

tu gorycz i skargi,

Tu zywot wystepny cios prawa niweczy.

»Wzrok btysngt ztowrogo — zatrzesty sie wargi,

Juz zionaé przeklenstwem miat potwor czlowieczy.
Wtem rygle zgrzytngty — w drzwiach klapa opadia,
I gtowa straznika migne¢la z za kratek
W poétswietle lamp nocnych, jak glowa widziadta,
A reka do wnetrza poniosta — optatek.

Podzwignat si¢ wiezien, dar chwycit skwapliwie

I otwor gdy zniknat — on mys$la pogonit

W te lata, gdy zycie widdl w pracy, uczciwie,

Nim upadl; wigc na chleb tz¢ zalu uronit.
Przy nedznem postaniu ugigwszy kolana,
Oczyma pozerat optatek, jak glodny,
I drzacy, skruszony, tak przetrwat do rana,
A wargi szeptaly: ,niegodnym, niegodny!...

Az z klgczek odrodzon wstat sercem i1 duchem;

I chociaz tym samym widziano go codzien —

Bo zmiany swej slowem nie zdradzil, ni ruchem,

Pokutnik to jednak byl odtad — nie zbrodzien...

OBJASNIENIA RYCIN.

Kaplica z grobowcem §w. Stanislawa
na Wawelu w Krakowie. Bolestaw Smiaty,
krol waleczny, mogt byt by¢ zaszczytem hi-
storyi Polski, a stal si¢ niestety jej nieslawa.
Strofowany bowiem za niemoralne Zycie
przez krakowskiego biskupa Stanistawa, uniost
si¢ tak srogim gniewem na biskupa, Ze zabit
go w koSciele na Skalce. Za ten gwalt na-
rod pozbawil go korony. Nieszczesliwy krol
zmarl w klasztorze Osyackim w Karyntyi.
Swiatobliwy za$§ biskup Stanistaw w poczet
Swietych policzony, jest szczegdlnym patro-
nem Polski. Cialo jego opoczywa na Wawelu,
jak to nasz obrazek przedstawia.

Biaty pomnik z lewej strony wyobraza
stawnego ksigdza Piotra Skargg.

(O Bolestawie Smiatym mozna obszerniej
czyta¢ w »Dziejach SIazkax, wychodzacych
zeszytami po 30 fenygéw (z przes. 35 fen.)
w Wydawnictwie »Katolika* w Bytomiu.)

Samum nazywa si¢ wiatr bardzo suchy,
goracy 1 nieprzyjemny z tego powodu, po-
niewaz unosi z soba mnodstwo piasku. Wieje
zazwyczaj przez kilka godzin; od czasu do
czasu nastajg wiry, trwajace tylko kilka minut,
lecz niebezpieczne dla podréznych. Niemite
dziatanie tego wiatru polega na tem, ze ta-

muje parowanie, wysusza podniebienie, a przeto
sprawia niewystowione pragnienie i mdloSci.
Samum albo Ilarur, u Turkéw zwany Samieli,
nawiedza brzegi zachodnie Azyi, zwlaszcza
Arabi¢ skalista. Podobny wiatr, pochodzacy z
pustyni Sahary, nazywa si¢ w Egipcie chamsin.

Obrazek w dzisiejszym »Swietle* przed-
stawia wiladnie ten wiatr pustynny, wiejacy na
tak zwanem polu piramid w Memfis w Egip-
cie. Z za chmur wida¢ piramidy, i olbrzymia
figure sfinksa, a na przodzie karawan¢ z wiel-

btadami. Zwierzg¢ta te i podrézni klada si¢
na ziemi¢, azeby ponad nimi wiatr goracy
przeszedt. Gdy minie, znéw dalej pojade.

W Europie takich wiatrow nie ma. Tylko
w potudniowych Wloszech wieje wiatr zwany
sirocco, rowniez goracy, o ktérym uczeni
twierdza, ze jest przedtuzeniem wiatru samum.

Nieszczesny zajaczek. Dziewczyna ze
dworu wozila psem mleko do miasta. Pewnego
dnia podczas polowania zajaczek tuz, tuz z
pod miedzy przy drodze wyskoczyl, zbudzony
strzatami mys$liwych. Pies, do wodzka z mle-
kiem przyprze¢zony, zerwat si¢ i dalej za za-
jaczkiem przez row. Co si¢ stalo z tego po-
wodu z mlekiem, to az nadto dobitnie na
obrazku widac.

Naktadem I czcionkami Wydawnictwa »Katolikax w Bytomiu G.-S. — Redaktor odp.: Adam Nnpleralnfel w Bytomiu.
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Zaproszenie do przedplaty na ,Swiatlo."

Po dziesigciu latacli ze smutkiem musimy powiedzie¢, ze liczba abonen-

tow  Swiatta"
Nie brak ,,Swiatiu"
brak powszechniejszego poparcia.

jeszcze nie jest taka azeby byt pisma naszego byl zapewniony.
przyjaciét goracych

i wiernych, nie brak uznania, lecz

Tern to jest rzecza dziwniejsza, skoro si¢

zwazy ze pisma z obrazkami w obcym jezyku pisane, do$¢ licznych w narodzie
naszym majg czytelnikow, chociaz ani pod wzglgdem tresci, ani pod wzglgdem

obrazkéw ,,Swiatla"
powtarzane slowa:

nie przewyzszaja.
,Cudze chwalimy, swego nie znamy."

Potwierdzaja si¢ tu z dawna o nas

Mimo to Wydawnictwo ,,Katolika" chce jeszcze jedne niejako probe zrobic
i postanowito wydawaé odtad za t¢ samg ceng

90ST ,,Swiatto"

co tydzien, 3S

azeby zado$¢ wuczyni¢ zyczeniu tych wszystkich, ktérzy mowili, ze im za

dtugo dwa tygodnie czeka¢ na numer.

Azeby nadto tres¢ ,,Swiatta" byta jak najstaranniej dobrana, zaprosiliSmy
od Nowego Roku na glownego wspotpracownika p. profesora dr. Feliksa Ko-

uecznego”™ z Krakowa,

Dziejow Slazka.
Polecamy tedy . Swiatlo"

autora

wydawnycli

obecnie nakltadem ,Katolika"

naszym dotychczasowym abonentom, a zarazem

prosimy ich uprzejmie, azeby naktaniali znajomych swoich do zapisania sobie

tego pisma.

Niech racza pomaga¢ redakcyi do utrzymania “Swiatta."

Przedptata na ,Swiatto" wynosi na kwartat I marke,

jpfp- Numery na okaz przesytamy darmo.

na kazdej poczcie,
tomiu (Beuthen O.-S.).
Jggf£~ Poniewaz

,Swiatto"

strowanem w Prusach.
utrzymac.

Wszystek swiat peten cudow.

(Powiastka z pisma $w.)

Salomon siedziat w dniu wiosennym
aod palmami w ogrodzie ojca i dumat.

Przystapit Natan, nauczyciel jego
rzekt:

Czego dumasz SalomonieV«

Mtodzian podnidost gtowe i odpowie-
dziat:

Moj nauczycielu, radbym bardzo
widzie¢ cud jaki.

Na to prorok z u$miechem:

»Jest to rzecze »zyczenie mego nie-
gdy$ mlodzienczego wieku.

A czy spetnione byto?« zapytat Sa-
lomon.

»Stuchaj odpowie Natan. >Pewnego
dnia maz Bozy stal przedemnag z ziarn-
kiem drzewa granatu i rzekt: Patrzaj,
co bedzie z tego ziarnka! 1 zrobit pal-

Abonowaé¢ mozna ,,Swiatlo"

u agentow 1 wprost z Wydawnictwa , Katolika" w By-
jest zapisane na poczcie pod nr. t 107.
»Przyjaciel Rodzinny"
przestaje wychodzié, przeto ,Swiatto"

z Mikolowa od Nowego Roku

bedzie jedynem pismem polskiem ilu-
Tern wigcej powinno by¢ popierane, aby si¢ moglo

cem maly otwdr w ziemi i wlozyl wen
ziarnko 1 nakryt ziemig. Zaledwie usu-
nat reke, pekta tupina i dwa listki zie-
lone pokazaly si¢ nad ziemig. Wnet
przytozyt si¢ listek do listka, zaokraglit
si¢ spolem i powstal pien otoczony korq,
ktéry w oczach moich rost coraz wyzej
i grubial. Uwazaj teraz, rzekl maz Bo-
zy. A oto siedm galezi rozwinelo sie
z pienka, jak siedmioramienny $wiecznik
na oltarzu. Ale 6w maz skinat r¢ka
i nakazat milczenie. Patrz, mowit po-
tem, nowe zobaczysz dziwy i zaczerpnal
wody z potoku, ktéry blisko plynat,
skropil nig trzy razy galgzie, a w chwili
okryty si¢ wszystkie lisciem i kwiatem,
chtodny cien nas otoczyl, a mila won
rozeszta si¢ szeroko. Chciatem co$ prze-
mowi¢, a wtem tagodny wietrzyk za-
trzast gatgzkami i rozsypat w koto nas
kwiecie, podobnie jak obloki sypig $nie-
giem w zimie. Ledwie znowu kwiaty



opadty, zaczerwieniatly pomiegdzy liscia-
mi jabtka granatowe. Tu znik!t posta-
niec Bozy i zostawil mnie w zadumaniu.

Tak zakonczyt opowies¢ madry Na-
tan; a Salomon zapytat z ciekawoscia:

»Co to za maz Bozy? gdzie on jest?
jakie imi¢ jego? czy jeszcze zyje?

»Syn Dawida,« odpowie Natan, »sen
ci tylko opowiadalem.

Salomon ustyszawszy te stowa, za-
smucit si¢ bardzo i1 rzekl z wyrzutem
do Natana:

»Jakze mnie mogte§ tak tudzié?«

To nie ztudzenie, ale prawda zywa«
odpowiedzial prorok, »W ogrodzie ojca
twojego mozesz to wszystko ujrze¢ w
rzeczywistosci. Czyz i w tej chwili nie
odbywa si¢ to, o czem ci moéwilem, ta-
kim sposobem i w takim samym po-
rzadku 2«

»Tak jest,« rzekt Salomon, ale nie-
znacznie, powoli i w dlugim przeciggu
czasu.«

»A czyz to dla tego,« mowil medrzec,
mniejszym jest cudem Bozym, ze sig
dzieje powoli i nieznacznie? Czemze s3
chwile 1 jakiz jest czas dlugi w obec
wiecznos$ci? Poznaj, moj synu, przyro-
de, rozwaz jej tajemnice i dziwy, a nie
bedziesz pragnat cudu czlowieka.

Mrowki

czyli
Lakomy dwa razy traci.

Pewien literat zatopiony w historyi
naturalnej, potrzebowat, niewiadomo na
jakie doswiadczenie zywych mrowek.
Zamowil wigc kobiete wiejska, azeby
jak najwigcej ich uzbierawszy, przy-
niosta mu, obiecujgc sowitag nagrodg.

Tak si¢ tez stalo. Z wielkag praca
i przykroscig zebrany duzy garnek
mrowek, przynosi wie$niaczka litera-
towi do izby.

Literat kontent niezmiernie, pyta
si¢ jej, co chce za nie?

Kobiecina domaga si¢ dwdch marek.

Literat, zdziwiony tak wysokg cenag,
jedne marke jej podaje,

Wiesniaczka nie chce ani fenyga
od dwoch marek ustapi¢; literat osta-
tniem slowem, nad pottorej marki nie
daje.

Nuz w targ, z targu w zwadg;
a w koncu przyszto do tego, iz literat
odrzeka si¢ mrowek i1 babg za drzwi
wypycha.

Pozgniewana kobieta widzac da-
remnie ltozono prace swoje, rzuca z
catej sily garnek z mrowkami o prog
izby literata, a sama co tchu ucieka.

Z rozbitego garnka, wysypuja si¢
roje jadowitych i wyglodniatych mrowek,
rozchodza si¢ po izbie literata, sieni,
mieszkaniach 1 komoérkach domu tego.
Niepodobna opisaé, jaki zgietk i hatas
powstal w calym domu, nim si¢ miesz-
kancy dowiedzieli, zkad si¢ mrowki
wziety. Jaki taki myslat, ze, jak na
Faraondéw, spadto na nich robactwo.
Obskoczyly zewszad mrowki mieszkan-
coOw, po ziemi, po $cianach, po tdzkach,
po sufitach, po sukniach, po glowie, po
nogach, wszedzie ich petno. Coéz tu
wigc robi¢! Bija, depca, parza wrzaca
woda, nic to jednak nie pomaga; ani
sposobu im si¢ opedzic.

Idzie gospodarz do literata, zagraza
mu pozwem i kara policyjng, jezeli jak
najpredzej wszystkich mrowek nie
bedzie si¢ staral wygubié.

Teraz dopiero pan literat, kiedy
mu przyszto za mrowkami dniem i noca
nagoni¢ si¢, napoci¢, i tyle razy jado-
wicie od nich pokgsanym zostaé, po-
znaje po czasie, iz, jaknajsprawiedliwiej
dopominata si¢ u niego o dwie marki
owa kobieta wiejska, ktora niepobitych,
ale zywych mréwek, uzbierata mu wielki
garnek. Jj- g

Zwierzeta a pojecie o czasie.

Zwierzg¢ta nie tylko czuja blizka
zmian¢ pogody, ale maja dos¢ doktadne
wyobrazenie o czasie, nawet zdaja so-
bie spraw¢ z godzin. Opowiadaja na
przyktad o pewnym orangutanie, ze
ktadt si¢ zawsze wieczorem o jednej i
tej samej godzinie i rano punktualnie
wstawal o szostej. Borsuk z nocnych
wycieczek wraca do nory nie tylko o tej
samej godzinie, lecz prawie o tej samej
minucie. Word wspomina o kocie, ktory
wiedzac, kiedy jego chory pan powinien
dosta¢ lekarstwo i positek, w nocy i w
dzien ciggnal za sukni¢ dogladajaca go
kobiet¢, miauczeniem przypominal jej
obowiazek; najwyzej jezeli omylit si¢
o pi¢¢ minut. Inny badacz w Szwajca-
ryi, opowiada zajmujaca history¢ psa,
ktéory przez kilka lat ze swoim panem,
lekarzem, jezdzit co czwartek do Lozan-
ny. Statek parowy latem wychodzi z
Jerey o 1, przychodzi o t; zimg zas§ vvy-
ptywa oil, wraca o5 Po $mierci pana



wierne zwierze co czwartek udawato sie
do .Terey. Nigdy nie chybito godziny
odejscia parowca, pami¢tajac, ze w lecie
odptywa poézniej, a w zimie wcze$nie;.
D-r Joly mial psa, ktory co piatek,
o 3 godz. biegt na plac przed kosciotl,
gdzie zwykle o tej porze odbywaty si¢
chrzty; bardzo lubit slodycze, rzucat si¢
wigc skwapliwie na cukierki, ktore zaw-
sze przy tej okoliczno$ci ciskano ulicz-
nikom. Jezeli ktérego piatku nie poz-
wolono mu wybiedz, wyt przerazliwie i
drapat do drzwi. Jezeli jego pan szedt
do restauracyi, na kufelek piwa, i wsrdd

gawedki z przyjaciéolmi zapomniatl o
zwyktej godzinie powrotu, pies punktu-
alnie o siédmej przynosit mu laske.

Opowiada o kocie, ktory lepiej wskazy-
wal czas od zegara. Lezatl zwykle spo-
kojnie, dopdki nie nadeszta pora obia-
dowa; wtedy zrywal sie, biegal niespo-
kojnie, a jezeli obiad si¢ spo6znial miau-
czal 1 drapat do drzwi kuchennych.
Orangutan pewnego konsula angiel-
skiego, co poniedzialek i piagtek, przy-

lub deszczowe;.

chodzil punktualnie o 11 odwiedza¢ ma-
rynarzy, ktéorym w to dni rozdawano
sago z cukrem i cynamonem, ulubiong
jego potraweg. Pewna panienka miata
zwyczaj wychodzi¢ o szostej na prze-
chadzke i bra¢ ze soba ulubionego wyzta.
Pies przez caly dzien walgsal si¢ po
wsi lub po dziedzincu, ale punkt o szo6-
stej zjawial si¢ w pokoju swojej pani,
przypominajac, ze czas na spacer. Pew-
nego razu, brat panny wzial go z soba
w pole, po obiedzie; pies chodzit za
nim krok w krok, ale przed szostg za-
wrocil do domu i wszelkie nawotywania
nic nie pomogty.

Nawet zwierzeta, stojagce na nizszym
szczeblu zmy$lno$ci, maja pojecie o cza-
sie. Dr. Romanes opowiada, ze w pew-
nem- angielskiem miasteczku dwa razy
na miesigc odbywaty si¢ targi; otdéz gesi
z kilku sasiednich wiosek przychodzity
tam zawsze zbieraé¢ rozrzucone ziarna
zboza; stawily si¢ nawet wowczas, kiedy
targ odwotano, i glo$nem geganiem ob-
jawialy swoje niezadowolenie.

Sposéb trzeci we Wloszech przypada ich 136

Szkodliwo$¢ pylu. Po-
rzadkujac stare ksigzki, lub za-
pylone papiery, trzeba owigzaé
dot twarzy cienka, Dbatystowa
chustka, azeby kurz, zawierajacy
szkodliwe mikroby, przez nos i
usta nie dostal si¢ do kanatow
oddechowych. Najmniejszem zlem,
ktore moglby wywotaé, jest silny
i przewlekly katar. W skutek
licznych przyktadéw szkodliwosci
pytu, urzednicy paryskiej Biblio-
teki narodowej, ilekro¢ maja do
czynienia ze staremi ksiggami,
owiazuja dolna cz¢$¢ twarzy ban-
dazem z cieniuchnej siatki meta-
lowej, ktéra przepuszczajac po-
wietrze, zatrzymuje mikroby.

— Zabezpieczenie powrozéw
od ognia. Z pomigdzy sposobow
zabezpieczania powrozow od ognia
opiszemy trzy najpraktyczniejsze:
Wzia¢ 20 czg$ci wolframianu
sodu, rozpusci¢ w 100 czeéciach
wody 1 w rozczynie ciepltym na-
moczy¢ powrdz; gdy si¢ nasyci
dobrze ptynem, wyjaé go, wyzdzaé
starannie 1 wysuszy¢.  Sposob
drugi polega na nasyceniu po-
wrozOw w mieszaninie zlozonej
ze 100 czesci siarczanu amonu
i 800 czesci wody destylowanej

jest nastepujacy: Przygotowywa
si¢ mieszanina z 4 czg$ci boraksu,
3 cze$ci soli gorzkiej 1 czesci
salmiaku 1 27 cze$ci wody; sole
wrzuca si¢ do wody ogrzanej i
wszystko miesza si¢ topatka dre-
wniana do zupelnego rozpuszcze-
nia. Powrozy takie po nasyce-
niu ich plynem nalezy wyzdzac
i wysuszy¢.

* Wla§cicielem najwiekszego
pluga na S§wiecie jest Ryszard
Gird, w Kalifornii. Olbrzymie
to narze¢dzie rolnicze wprowadza
w ruch para; aby ja wywotac,
zuzywa si¢ dziennie blisko dwie
fury wegla. Plug ten orze okoto
100 morgoéw dziennie.

* Niema kraju cywilizowa-
nego, w ktorym liczba wdow nie
przenositaby w dwdjnasob liczby
wdowcoéw, naprzyktad w Szwaj-
caryi, na 1000 mezczyzn przy-
pada 60 wdowcéw, a na 1000
kobiet 127 wdoéw. Sa jednak
panstwa, gdzie przewyzka ta jest
jeszcze wigksza. W Anglii li-
cza 114 wdow na 54 wdoweow,

na 60; w Niemczech 130 na 50,
w Austryi 121 na 44. Jeden
jest tylko kraj, gdzie liczba wdow
nie przewyzsza w dwojnaséb licz-
by wdowcéw, mianowicie Fran-
cya; tam na 139 wdow, przy-
pada 74 wdowcow.

* Jedne jezyki sa bardzo u-
bogie w litery, inne za§ posia-
daja nadmierng ich ilo$¢. Do
tych ostatnich nalezy jezyk ta-
tarski, ktorego alfabet posiada
liter 202, a jezyk mieszkancow
wysp Sandwich liczy ich tylko
dwanascie.

* Crzlowiek w pace. Z Rzy-
mu pisza: Przed kilku laty glos-
nym byl 6w mlody krawiec, zyd,
ktory wpadl na oryginalny po-
myst, aby tanim kosztem, bo od-
dany w pace na bagaz kolei,
odbywac¢ dalekie podréze. Na-
zywal si¢ Herman Zeitung i w
ten sposob odbyt podréz z Wie-
dnia do Paryza potem do Oporto
i gdzie$ tam jeszcze. Ot6z ten
Zeitung zjawil si¢ teraz niespo-
dzianie w Rzymie. Z Bazylei
przyszta paka drewniana na dwo-
rzec kolei z napisem: »W ino
Chianti« i »Ostroznie«.
Urzednicy, ktorzy ztozyli pake
do magazynu kolejowego, usty-
szeli jeki, wydobywajgce si¢ z



Z wielkiem zdziwieniem
czy przestrachem, po zwolaniu
strazy dworca 1 otwarciu paki,
ujrzano bladego i chudego mto-
dzienca, ktory zdobyt si¢ jednak
na pigkny ukton i na parsknig-
cie od $miechu. Ze wzgledu na
wycienczenie, jakie na nim znac
byto, odprowadzono go do szpi-
talu, aby potem odda¢ w rgce
policyi, za bezptatng jazdg¢ kole-
ja Paka zadeklarowana byla w
ten sposob, ze na granicy jej nie
otwierano. Sze$¢ dni podrdzo-
wal Zeitung z Bazylei do Rzy-
mu w pace, zywil si¢ winem i
przekaskami, Paka w jakiej
przyjechat tym razem, bytla ule-
pszona; S$ciany wylozyl sloma,
aby bokoéw nie obi¢ przy prze-
wracaniu; do zmiany pozycyi stu-
zyl mu sznur, przytwierdzony do
jednej ze $cian. Opowiada o so-
bie, iz jezdzi dla reklamy, gdyz
jest wynalazca pancerza, opiera-
jacego si¢ kulom, co zreszta w
cze¢sci jest prawda, tylko ze ten
pancerz jest tak cigzkim, iz oka-
zuje si¢ nieprzydatnym w uzyciu
dla wojska. Zarzad kolei
laznej wloskiej zamierza pocia-
gna¢ Zeitunga do kary za owa
jazde w pace, ale w dziennikach
odzywaja si¢ glosy, aby mu da-
rowa¢ przewinienie, ktére go na-
razilo na cigzkie sze$ciodniowe
wigzienie.

skrzyni.

ze-

Ro§lina przepowiadajaca
pogod¢. Przed kilku laty oka-
zano w Wiedniu na wystawie
nadzwyczajna ro$ling, przepowia-
dajaca zmiany atmosferyczne. Ar-
cyksiaz¢ Rudolf zwrécit na nia
uwage ksigciu Walii, ktory o-
grodnika-chemika z poleceniami
swojemi i z ta ro$ling wystat do
Anglii, jako kraju, gdzie pogode¢
i slot¢ najlepiej mozna obserwo-
waé. Po siedmiu latach powro-
cit do Wiednia ogrodnik i miat
niedawno wyktad o swoich ba-
daniach w Anglii, czynionych na
200 egzemplarzach tej ro$liny.
Jest to groch meksykanski. Hin-
dusi uzywaja ziarn tej ro$liny na
réozance -i ozdoby. Na pogode
listki »abrusa« podnosza si¢, na
stot¢ opadaja tak, ze na 48 —75
godzin naprzdéd rozpoznaje si¢
z tych ruchdéw zmiany atmosfe-
ryczne w okrggu dziesigciu do
pi¢tnastu mil geograficznych.

W sqdzie.

~ Prosz¢ pana se¢dziego.
Icek chcial mi da¢ dwa razy
w twarz.

— A skadze ty wiesz o tein.
ze dwa razy, moze on chcial
raz tylko?

— Ale gdzie tam raz. kiedy
mi dat dwa.

— A na coz moéwisz, ze ci
chciat da¢?

— Boby mi byl nie dat. ze-
by byl nie chciat.

Niemiec i chlup.

Szedl Niemiec i po drodze
wstapit do karczmy. Tam na-
potkal chtopa Polaka porza-
dnie ubranego. Temu ehlopu

si¢ kichto. Niemiec wedlug
zwyczaju, moOwi mu: ..Heli
Gott !I"

A chlop nie rozumiejac te-
go. obruszyt si¢ i rzekl:

— Kto Heltkot? Ty$ sam
Helfkot, twoja baba Helfkoci-
ca. a twoje dzieci Helfkocigta!

W ivagonie.

’odr é6zny (dozyda) -Czy
pan zwaryowat? Nogi moczysz
w wagonie, to nie wolno.”

Zyd: .Niech Wielmozny
Pan si¢ nie gniewa, dzisz sza-
bas to nam jechacz nie wolno,
a ja mam wazny geszeft in

Kolomea. to ja nie jade. ale

ptyng/

XXXXXXXXXXX
Najnowszych

szarad 1 7agadek

W. 15. Koliocim.
(Serya IV z rozwiazaniami).
Do nabycia w drukarni lu-
dowej we Lwowie — Lemberg,
Galizien — plac Bernardynski,
1. 7. Cena juz z przesytka 50 f
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Naktadem Wydawnictwa ,Katolika"

wyszta ksiazka pod tytutem:

STAROSTA WESELNY.e

Zbidér przemodwien,

piosnek 1 wierszy

do uzytku starostow, druzbéw i gosci

przy godach weselnych.

Obejmuje 246 stron.

Nieoprawny egzemplarz kosztuje

Zebrat Jozef Gallus.

— (Z obrazkiem:

Oprawny egzemplarz 1 marke, z przesytka 1,10 mrk.

Zamawia¢ mozna pod adresem:

Bytomiu (Oeuthen O.-S.)
SHHE5H5asa5H5H5E5HSH5aSH5H5H5H5HENESH5ESH5S5SSaSa5ESESH5HSaH 5

Wydawnictwo

©__p-

»Weselnicy goérnoszlascy.ll)
75 fenygow, z przesytka 85 fenygow. —

sKatolika** w

Nakladom i czcionkami Wydawnictwa , Katolikau w Bytomiu.



Roczniki ,,Swiatla”

sg jeszcze w zapasie 1 naby¢ mozna:

Rocznik l-szy w zeszytach za 1,50 mrk., oprawny 2,50 mrk., w ozdobnej opr. 4 m.
" IIl c¢i w zeszytach za 4 m., oprawny 5 mk., w ozdobnej oprawie 6,50 mk
yil-my w zeszytach za 4 mk., oprawny 5 mk., w ozdobnej opr. 6,50 mk.
VIII-my w zeszytach za 4 mk., oprawny 5 mk., w ozdobnej opr. 6,50 mk.

” II, IV, V i VI juz wyczerpane.
Na przesytk¢ prosimy dotaczy¢ w odlegtosci do 10 mil 25 fen., w dalszej odlegtosci do

broszurowanego egzemplarza 30 fon., do oprawnego za$ 50 fen.
Zamawia¢ mozna pod adresem:

"W ydawnictwo ,,Katolika4

w Bytomiu, ulica Piekarska nr. 20.
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Nowy Brewiarzyk Tercyarski

Braei 1 Siostr III zakonu sw. Ojca Franciszka

z dodatkiem
roznych stosownych nabozenstw.

Nowy ten Brewiarzyk zostal wydany przez ks. N. Bontzcka, proboszcza Bytom-
skiego, i jest wydrukowany za pozwoleniem wladzy biskupiej. Dotad jeszcze nikt nie
wydatl Brewiarzyka, ktéoryby byt tak dogodny i praktyczny, jak niniejszy. Bre-
wiarzyk miesci w sobie: Kalendarz rzymski, ofieyum, podzielone na 3 czasci tj. na Adwent,
Boze Narodzenie i po Bozem Narodzeniu (to ofieyum jest drukowane wI 2 tamach na
kazdej stronie). Dalej zawiera Brewiarzyk: Begute III zakonu, kalendarz tercyarski, od-
pusty dla Tercyarzy, sposoéb obtdéczyn, sposob profesyi, absolucya jeneralng, sposéb odma-
wiania pacierzy tercyarskich, modlitwy poranne i wieczorne, modlitwy do mszy s$w\ zwy-
czajnej i zatobnej, modlitwy do spowiedzi i komunii $§w. i rozmaite inne modlitwy i lita-
nie, oraz droga krzyzowa. Stron 480. m— Druk jest wielki, wyrazny, a tytuly czerwonym
drukiem wykonane. — Brewiarzyk zostal wydrukowany na papierze zwyczajnym
i welinowym. Oeny s3a nastgpujace:

[ZSHSMO]

Papier zwyczajny: Papier welinowy:

oprawny w pot plot. z czerw, brzeg, i futer. 1,50  Oprawny w pot plot.z czer. brzeg i futoratem 1,80

Z Przesytkg e 1,70 z PTZeSYIKG o 2,00

w skore, czerw, brzeg, z zlot. tyt. i krzyzem w skf)rq, czerw, brzeg z zi. tytutem i krzy-
2,75 zem 1 futeratem ..o, 3,05
2,95 Z PTZeSYTK G oo 3,25

Zamawia¢ mozna pod adresem

Wydawnictwo ,Katolika" w Bytomiu (Beuthen 0.5,
Sa5Hmga5B5S5E5~5ESH ~.gSSEgBSH5H 5a5a5a55515H gaSHSH5iaSHSHSS5a5H O

Wyda“yrniotwo ,Ka-bolilsa.** w Byfconaita. G--S.

wydato swoim nakladem i poleca:

7 PRIESZLOSCI SuzKA.  GABRYEL HOLIBEK.

, CZESC PIERWSZA. Powies¢ historyczna z XVI w
Na pigknym papierze. — Cena bez oprawy

1,80 mrk., z przesytka 1,90 mrk. Cena bez oprawy 1 m., z przesytka 1,10 m.
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Czgsto pisza si¢ polskie listy na papierze, na ktorym jest naglowek z niemie-
ckim obrazkiem lub napisem. A gdy sig komu na to uwagg zwrécito, tedy od-
powiadal, Zze papieru listowego z polskimi napisami dosta¢ nie mogl Aby
temu zapobiedz, postarala sig nasza drukarnia o stosowna naglowki i napisy i poleca

Papier listowy 1 koperty
po takich samych cenach, jakie w skladach za niemieckie ptaci¢ trzeba,
nagtowkami 1 polskimi napisami (jak: Niech bedzie pochwalony Jezm
Szczes¢ Boze, Bog z Tobg, Serdeczne pozdrowienie, Witam Was) po nastepu-
jacych cenach:
5 arkuszy listowego papieru i 5 kopert w tece za 10 fen., z przesylka 15 fen.
10 » » » 10 » » » 20 » » 30 »
25 » » » 25 » » » 40 » » 50 »

Nalezyto$§¢ uprasza sig przesyla¢ naprzod pod adresem: Wydawnictwo
,Katolika” w Bytomiu (Beuthen O.-S.)

(imr Jui wyszedl z druku

JKATOLIK* kalendarz dla wszystklch nar. 1897

obejmuje: kalendarﬁlum na caly rok, jarmarki, $liczne obrazki i opowiadania oraz wiersze, da-
lej objasnienie ,,Skiadu apostolsklego/ Szczegoln uwage zwracamy na artykuly: Germani-
zacya powiatu olawskiego, Czeslaw Lubinski, ?k Konstanty Damroth), Ilu Polakéw zyje
w powiatach Kroélestwa Pruskiego? Powiesci sg nastepujace: Kara Boza, stawni sitacze
w Polsce, zlocisty krzyz z nieba, patron cnoty milczenia, podanie o 7 dniach tygodnia, biada
potwarcom (opowiadanie bardzo wzruszajace). Przy Koficu znajduje sig¢: artykut o rodzaj—
nosci drzew owocowych, wskazowki dla zdrowia, kalwarya w Piekarach, i pelno zartow w
obrazkach i bez obrazkow wzbudzajacych szczery humor.

Cena 50 fen., z przesytkg 60 fen. — Przy odbiorze 10 egzemplarzy ll-ty w dodatku.

Naby¢ mozna we wszystkich ksiegarniach i u pandéw agentow, oraz w ekspedycyi
»Katolika." Poszukujemy rzetelnych ludzi, ktérzyby pragneli zajaé si¢ jego rozs%rzedazq
Udzielamy stosownego rabatu. — Adres: Wydawnlctwo .Katolika- w Bytomiu (Beuthen O.-S))

Xnacjne ynijenie ceny/
Zyudot (Pana i XbatMeiela nass'’

<Oejusa 'tfhrystv.
i 730ga Tfodpicy

w 23 zeszytach i ozdobiony 135 .aimi.
Zeszyt pojedynczy kosztuje tylko 40 fen. (dawniej 50 fen.) — Okladki
do dziela tego naby¢ mozna po 1.50, 1.75 i 2 marki.
00JT Kto kupi razem 23 zeszyty wprost 7 Ekspedycyi ,Katolika*“

ptaci zamiast 11 mk. tylko 8 marek.
Zamiejscowi muszq nadestaé nalezytos¢ naprzod, oprocz tego na frankowanie

dolgczyé 25 fen., ajezeli wigcej niz 10 mil, 50 fen.
Zamawiaé mozna pod adresem:

TOfdawmctwo ,, Jfatolinia’, ffiytom (ffieutfien O.-kf)
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